S EMKO
CHANNELB8A-N 96 x 96 DIN 1/4
8-KANAL-ANALOG-SCANNER
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CHANNELBS8A-N 8-Kanal-Analog-Scanner

- 320 x 240 Pixel TFT-LCD-Anzeige

- 8 analoge Eingéange EIN-/AUS-Steuerung.

- Relais- oder (pnp "source") Transistorausgang

- Sensor-Fehlererkennung

- Einstellbarer Temperatur-Offset

- 3 verschiedene Alarm- und Voralarmtypen fiir jeden Kanal
(Hoch-, Tief- und Bandalarme)

- Benutzerdefinierte Kanalbezeichnungen

- Anzeige der Scan-Modi

- Betrieb mit Echtzeituhr (RTC)

- ModBus-RTU-Kommunikationsprotokoll
(RS-232, RS-485 und Ethernet-Kommunikation)

- Datenprotokollierung auf USB-Flash-Speicher

- Einstellbares Zeitintervall fiir die Datenaufzeichnung

- Passwortschutz fiir Programmiermodus

Die 8-Kanal-Analog-Scanner-Geréte der Serie CHANNELS8A-N sind
fiir die Messung und Protokollierung von Temperaturen konzipiert.
Sie kénnen mit ihren, Alarmausgéngen, wahlbaren Alarmfunktionen,
RS-232 / RS-485 / Ethernet / USB-Kommunikation in vielen
Anwendungen eingesetzt werden.

TECHNISCHE DATEN

EINGANG

Analogeingénge: 0-20mA / 4-2 mA und 0-10VDC analog

Genauigkeit: + 0.25% vom Endwert

Abtastzeit: 400ms

Auflésung: 14 Bits

Eingangswiderstand : 100 Ohm fiir 0-20mA Eingang und
68 kOhm fiir 0-10 V Eingang

LEISTUNG
Relais: Resistive Last 5A@250V ~

(Elektrische Lebensdauer: 100.000 Schaltspiele (Volllast)
Transistor: PNP(source) Typ Transistorausgang (Max. 1A@24V===)

ANZEIGE
LCD-Anzeige: 320x240 Pixel TFT-LCD

STROMVERSORGUNG

100 - 240V~ (-%15/ +%10) 50/60 Hz. 7VA
24V === (-%15/ +%10) 50/60 Hz. 7VA

24V ~ (-%15/+%10) 7TW

(Muss der Reihenfolge nach bestimmt werden.)

UMWELTKENNZAHLEN

Betriebstemperatur: 0...50°C

Luftfeuchtigkeit: 0-90%RH (nicht-kondensierend)
Schutzklasse: IP65 vorne, IP20 hinten

PHYSISCHE SPEZIFIKATIONEN
Gewicht: 400 g

Abmessungen: 96 x 96 mm, Tiefe: 96 mm
Tafelausschnitt: 92 x 92 mm

Elektrischer Schaltplan
Gerat mit Relayausgang

Power Supply Input
100...240V~ - %15;+%10) 50/60Hz 7VA
24V~ (-%15;+%10) 50/60Hz 7VA
24V==(-%15;+%10) TW

(It must be determined in order.)

Prozesseingéinge
(4-20mA / 0-20mA)
(0-10V)

ETHERNET- ODER
RS485-KOMMUNIKATION

RS 232
¢ KOMMUNIKATION

usB 2.0
KOMMUNIKATION

5x 5A@250V~

Relaisausgénge
(Alarmausgange fiir die Kanile 6 bis 8,
allgemeiner Alarmausgang
und allgemeiner Voralarmausgang)

Relaisausginge
(Alarmausgénge
fiir Kanale 1 bis 5)

CH = KANAL
RS485-, Ethernet- und USB-Kommunikation sind optional

©)

Gerat mit Transistorausgang

Stromversorgungseingan
100...240V ~- (- %15;+%10) 50/60Hz 7VA
24V~ (-%15;+%10) 50/60Hz 7VA

24V === (-%15;+%10) TW

(Muss der Reihenfolge nach bestimmt werden.)

Prozesseingénge
(4-20mA / 0-20mA)
0-10 V)

T T T )
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CHS CHT CH.G CH.5 CH4 CH3 CH2 GHA

ETHERNET- ODER
RS485-KOMMUNIKATION

RS 232
KOMMUNIKATION

USB 20
' KOMMUNIKATION

TRANSISTORAUSGANGE
SPANNUNGSVERSORGUNG
24Vz== %15

Transistorausgange
(Alarmausgénge fiir die Kanle 1 bis 8,
allgemeiner Alarmausgang
und allgemeiner Voralarmausgang)

CH = KANAL
RS485-, Ethernet- und USB-Kommunikation sind optional

©)

Frontansicht und Abmessungen des CHANNEL8A-N

Maximal 15 mm /0,59 Zoll
h
|
|

84 mm/ 3,31 Zoll

96 mm / 3,78 Zoll
ey —
EEE=
== ==
=EE sE5=

T T T

|l
96 mm / 3,78 Zoll

12+ 1 mm/ 0,47 Zoll

Tafelausschnitt
129mm/5,08 Zoll (min)

>
>

129mm/5,08 Zoll

<
<

92mm/3,62 Zoll

<
<

<
92mm/3,62 Zoll

Tafelmontage

1-Bevor Sie das Gerét in lhre
Tafel einbauen, stellen Sie
sicher, dass der Ausschnitt
die richtige GroRe hat.

2-Dichtungsposition der
Frontblende priifen.

3-Setzen Sie das Gerat durch
den Ausschnitt ein. Wenn die
Befestigungsklammern an der
Einheit sind, ziehen Sie sie
heraus, bevor Sie die Einheit
in die Tafel einfiihren.

Das Gerét ist fir den
Schalttafeleinbau
vorgesehen.

1-Setzen Sie das Gerat von
der Vorderseite her in den
Schalttafelausschnitt ein.

2- Stecken Sie die
Befestigungsklammern in die
Lécher, die sich an der Ober-
und Unterseite des Geréats
befinden, und schrauben Sie
die Befestigungsschrauben
an, bis das Gerét vollstandig
in der Schalttafel fixiert ist.

Herausnehmen aus der Schalttafel

1-Lésen Sie die Schrauben.

2-Ziehen Sie die
Montageklammern aus den
oberen und unteren
Befestigungssockeln.

3-Ziehen Sie die Einheit
durch die Vorderseite der
Tafel heraus.

Beschreibung der Fronttafel

CHANMELSA
320 x 240 Pixel
«—

TFT-LCD-Anzeige

Standart
Funktionstasten

MENUTASTE
Dientzum Aufrufen der Meniseite.

AUTO-TASTE

Wird verwendet, um Seiten automatisch zu scannen.
EINGABETASTE

Wird verwendet, um die ausgewahlte Seite aufzurufen, die Zelle

des Parameters zum Andern verfiigbar zu machen und die
Anderung des Parameters zu bestétigen.

ZURUCK-TASTE

Wird verwendet, um zum vorherigen Menii zuriickzukehren und
um die Anderung eines Parameters abzubrechen.

AUF-TASTE

Wird verwendet, um in Menls und Listen nach oben zu gehen
und auch, um den Wert eines Parameters zu erhohen.
AB-TASTE

Wird verwendet, um in Menis und Listen nach unten zu
gehen und auch, um den Wert eines Parameters zu
verringern.

LINKS-TASTE

Wird in Menis verwendet, um nach links zu gehen.

RECHTS-TASTE
Wird in Menus verwendet, um nach rechts zu gehen.

LOSCHEN-TASTE
Dient zum Léschen von Protokollen auf dem Bildschirm.

-
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Definition der Hauptbedienungsbildschirme

Wenn der Parameterwert fiir
den Anzeigetyp Bildschirmtyp = MEHRFACH

Kanal-Etikett

Prozesswert 311 3
Kanalbezeichnungen -
—

— Alarm-Status

Voralarm-Status «—

HAUPTBEDIENUNGSBILDSCHIRM

Wenn der Parameterwert Bildschirmwechsel = AKTIVIERT ist, wird jeder
Hauptbedienungsbildschirm wahrend der durch den Parameterwert
Wechselzeit festgelegten Zeit auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

@

Wenn der Parameterwert fiir den Anzeigetyp Bildschirmtyp = EINZELN

Alarm-Meldungen

R | ALARMINONE|

~——SENSOR-

Kanalbezeichnungen
2 0 0 OP
[ ] v

Status
des Kanalausgang? PO 225 SV
[~

HAUPTBEDIENUNG (KANAL-1 BILDSCHIRM)

Prozesswert «—

Driicken Sie die
Zifferntasten F2
oder F3, um den
entsprechenden
Kanalbildschirm
aufzurufen.

HAUPTBEDIENUNG (KANAL-4 BILDSCHIRM)

Wenn mehr als eine Alarmmeldung vorhanden ist, wird jede Alarmmeldung 1
Sekunde lang auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

Wenn der Parameterwert des Display-Scans Screen Change = ENABLE ist,
wird jeder Hauptbetriebsbildschirm wéhrend der durch den Parameterwert
Change Time(sec) definierten Zeit auf dem LCD-Bildschirm angezeigt

@
©)

Wenn Sie die Menlitaste F1 driicken,
wahrend sich der Hauptbildschirm auf der
Seite befindet, wird die Menuseite
angezeigt.

Driicken Sie die
Richtungstasten F1 oder F2,
um zur Registerkarte
+Einstellungen" zu gelangen.

¥

BEDIENERPARAMETER-
PASSWORT-BILDSCHIRM

Driicken Sie die Taste F3.
Wenn das Passwort ungleich
0 ist, wird der Passwort-
Bildschirm gedéffnet.

BEDIENERPARAMETER-

PASSWORT-BILDSCHIRM

Geben Sie den Passwortwert
mit den Tasten F1 und F2 ein.

BEDIENER-PARAMETER
PASSWORT-EINGABEBILDSCHIRM

CHANVELSA

Bestéatigen Sie die Zeichen
nacheinander durch Driicken

der Taste F3. Wenn Sie das
letzte Zeichen bestétigt haben,
gelangen Sie zum Bildschirm
mit den Bedienerparametern.

um

BEDIENER-PARAMETER
(KANAL-1)

Driicken Sie die Tasten F1 und F2,

den Kanal zu markieren, und
driicken Sie die Taste F3.

F2

!

BEDIENERPARAMETER
(KANAL-1-PARAMETER)
CHANVIELBA

GRCEGEG]

Wahlen Sie den
entsprechenden Parameter
mit den Tasten F1 und F2 aus.

PARAMETER ANDERN

Driicken Sie die Taste F3, um
den Parameter zu markieren.

!
PARAMETER ANDERN

Verwenden Sie die Tasten F1 und F2,
um den Wert des Parameters zu
andern.

BEDIENERPARAMETER
(KANAL-1-PARAMETER)

Driicken Sie die Taste F3,
um den Parameter zu
speichern.

ff auf die Techniker-Pa

HAUPTBEDIENUNGSBILDSCHIRM
[Gemic] MELBA

Wenn Sie die Meniitaste F1 driicken,
wahrend sich der Hauptbildschirm auf der
Seite befindet, wird die Menuseite
angezeigt.

eterseiten

MENUBILDSCHIRM

CHANMELSA

F1 | (F2
Driicken Sie auf die
Richtungstasten F1 oder F2, um
die Registerkarte ,Erweiterte
Einstellungen” zu verschieben.

13

TECHNIKER-PARAMETER
PASSWORT-BILDSCHIRM

‘Devce o

NEW TECH, PASSWORD

Driicken Sie die Taste F3.

TECHNIKER-PARAMETER
PASSWORT-BILDSCHIRM

Geben Sie den Passwortwert

Wenn das Passwort ungleich mit den Tasten F1 und F2 ein.
0 ist, wird der Passwort-
Bildschirm geoffnet.
!
TECHNIKER-PARAMETER TECHNIKER-PARAMETER
PASSWORT-EINGABEBILDSCHIRM (BEDIENPARAMETER)
—
F1
Bestatigen Sie die Zeichen Blattern Sie mit den Tasten F1und F2  (F2

nacheinander durch Driicken

der Taste F3. Wenn Sie das
letzte Zeichen bestatigt haben,
gelangen Sie zum Bildschirm
mit den Bedienerparametern.

zu den Bedienungsparametern und
driicken Sie die Taste F3.

{
TECHNIKER-PARAMETER
(CHANNEL-1)

Wahlen Sie den entsprechenden
Parameter mit den Tasten F1 und F2 aus.

TECHNIKER-PARAMETER
(KANAL-1-PARAMETER)

CHANMELSA

Driicken Sie die Taste F3, um
den Parameter zu markieren.

¥
PARAMETER ANDERN

Verwenden Sie die Tasten F1 und F2,
um den Wert des Parameters zu
andern. Driicken Sie die Taste F3, um
den Parameter zu speichern.

GERATEEINSTELLUNGEN
(RS232 EINSTELLUNGEN)

Mit den Tasten F1 und F2 kdnnen
Sie die RS232-Parameter
auswahlen und &ndern.
Verwenden Sie die Taste F3 zum
Speichern.

GERATEEINSTELLUNGEN
(RS485 EINSTELLUNGEN)

GERATEEINSTELLUNGEN
(USB-EINSTELLUNGEN)

CHANMELSA

Mit den Tasten F1 und F2 kdnnen
Sie die RS485-Parameter
auswahlen und &ndern. Verwenden
Sie die Taste F3 zum Speichern.

¥

GERATEEINSTELLUNGEN
(ETHERNET-EINSTELLUNGEN)

Mit den Tasten F1 und F2 kdnnen Sie

die USB-Parameter auswéhlen und

andern. Verwenden Sie die Taste F3
zum Speichern.

GERATEEINSTELLUNGEN
(DATUMS-/ZEITEINSTELLUNGEN)

® @ ® @ @

Mit den Tasten F1 und F2 kénnen
Sie die ETHERNET-Parameter
auswahlen und andern. Verwenden
Sie die Taste F3 zum Speichern.

Mit der Taste F3 kdnnen Sie die
Parameter Datum und Uhrzeit
auswahlen und mit den Tasten F1,
F2 kénnen Sie den Wert &ndern.

¥

GERATEEINSTELLUNGEN
(PASSWORTANDERUNG)

GERATEEINSTELLUNGEN
(STANDARDEINSTELLUNGEN)

Gehen Sie mit der Taste F1 auf die
Registerkarte "JA" und driicken Sie
die Taste F3. Nach 1-3 Sekunden

Verwenden Sie die Tasten F1 und F2,
um den Wert des Parameters zu
andern. Bestatigen Sie die Zeichen

nacheinander durch Driicken der Taste wird das Gerét auf die

F3. Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
Wenn das Gerat Uber eine optionale ETHERNET-Kommunikation verfiigt,
wird die ETHERNET-Seite angezeigt, ansonsten wird diese Seite nicht
angezeigt.
Wenn das Gerat tiber eine optionale RS485-Kommunikation verfuigt, wird die
RS 485-Seite angezeigt, wenn das Geréat lber eine optionale USB-
Kommunikation verfiigt, wird die USB-Seite angezeigt.
Wenn 20 Sekunden lang keine Operation im Bereich der Bediener- oder
Technikerparameter durchgefiihrt wird, schaltet das Gerat automatisch auf
den Hauptbediensbildschirm um.

Definitionen der Bedienerseitenp:

OO

Kanalnummer

Geratefunktionstasten {

Alarmeinstellung

Der Alarmsollwert fiir den ausgewahlten Kanal kann mit diesem Parameter eingestellt
werden. Erkann zwischen -200 °C und +650 °C eingestellt werden.
Vor-Alarmeinstellung

Der Voralarmsollwert fiir den ausgewahlten Kanal kann mit diesem Parameter
eingestellt werden. Er kann zwischen -200 °C und +650 °C eingestellt werden.

Einheit wahlen

Der Typ des Einheitenwerts wird entsprechend diesem Parameter fiir den ausgewéahlten
Kanal eingestellt, der auf dem Display angezeigt wird. Der Wert des Parameters °C, Bar, Ph.
Bedienerpasswort dndern

Das Bedienerpasswort fiir das Gerat wird mit diesem Parameter eingestellt.

Wenn 20 Sekunden lang keine Operation im Bereich der
Bedienerparameter durchgefiihrt wird, schaltet das Gerat automatisch auf
den Hauptbedienbildschirm um.




Definitionen der Technikerseitenparameter

Techniker-Parameter
Status des Kanals
Mit diesem Parameter wird der Kanal aktiviert und deaktiviert. Wenn der Kanal als deaktiviert
ausgewabhlt ist, kann dieser Kanal im Hat ienungsbildschirm fiir den Einzelansi
nicht beobachtet werden, der Kanalalarm kann nicht gesteuert werden und der Analogwert fiir
diesen Kanal kann nicht in der USB-Datei aufgezeichnet werden. Er kann zwischen 0 und 1
eingestellt werden. Wenn Parameterwerte
0 =DEAKTIVIEREN
1 =AKTIVIEREN 5

der K
Alle Kanale haben eine eigene Beschriftung, die im Hauptbetriebsbildschirm angezeigt wird.
Die Kanalbezeichnungen kdnnen auf maximal 10 Zeichen eingestellt werden.

Alarmtyp
Der Alarmtyp fiir den ausgewahlten Kanal kann entsprechend diesem Parameter
eingestellt werden. Er kann zwischen 0 und 2 eingestellt werden. Parameterwerte:

= =HOCH =BAN

Voralarmtyp
Der Voralarmtyp fiir den ausgewahlten Kanal kann entsprechend diesem Parameter
eingestellt werden. Erkann zwischen 0 und 2 eingestellt werden. Parameterwerte:

0 =NIEDRIG 1 =HOCH 2 =BAND

Hysteresis
Der Hysterese-Parameterwert flir Alarm und Voralarm kann mit diesem Parameter
eingestelltwerden. Erkann zwischen -400 °C und +400 °C eingestellt werden.
Bandalarm
Die Bandbreite fir den Bandalarm kann mit diesem Parameterwert eingestellt werden.
Erkann zwischen -400 °C und +400 °C eingestellt werden.
Offset
Der Prozessoffsetwert fiir den at ahlten Kanal kann mit diesem Parameter
eingestellt werden. Erkann zwischen -50,0 °C to +50,0 °C eingestellt werden.
Sensoralarm
Der Sensorbruchalarm fiir den ausgewahlten Kanal kann mit diesem Parameter
eingestelltwerden. Erkann zwischen 0 und 1 eingestellt werden. Parameterwerte:

0 =DEAKTIVIEREN

1 =AKTIVIEREN
Kalib. Niedrig
Kalibrierung Der untere Wert fiir den ausgewahlten Kanal kann entsprechend diesem
Parameter eingestellt werden.
Kalib. Hoch
Kalibrierung Der Hochwert fiir den ausgewéhlten Kanal kann entsprechend diesem
Parameter eingestellt werden.
Sensor-Typ
Analoges Eingangssignal, das geméaR diesem Parameter fiir den ausgewahiten Kanal
angelegt werden soll und im Display angezeigt wird.

0=4-20mA 1=0-20mA 2=0-10V
Steuerungsparameter - Sonstige Parameter
Bildschirmtyp
Der Typ des Hauptbedienbildschirms wird mit diesem Parameter eingestellt.
Erkann zwischen 0 und 1 eingestellt werden. Parameterwerte:

0 =MEHRFACH

1 =EINZELN
Bildschirmanderung
Mit diesem Parameter wird der Modus des Anzeigekanalscanners eingestellt. Er kann
zwischen 0 und 1 eingestellt werden. Parameterwerte:

0 =DEAKTIVIEREN

1 =AKTIVIEREN
Zeitandern (Sek.)
Mit diesem Parameter wird die Abfragezeit der Anzeige eingestellt. Der gesamte
Hauptbedienungsbildschirm wird wahrend der mit diesem Parameter festgelegten
Zeitangezeigt. Erkann zwischen 1 und 3600 eingestellt werden.

Hintergrundbeleuchtung Ein
Die Hintergrundbeleuchtung des Displays kann tiber diesen Parameterwert gesteuert
werden. Erkann zwischen 50 und 100 eingestellt werden.
Hintergrundbeleuchtung Aus
ECO-Modus fiir die Hintergrundbeleuchtung; bei Auswahl von Aus keine
Hintergrundbeleuchtung .Dieser Parameterwert kann von 1 bis 100 eingestellt
werden.
Hintergr
Zeit fir den Zugriff auf den Modus ,Okomische Hintergrundbeleuchtung"”. Dieser
Parameterwert kann von 10 bis 300 eingestellt werden.
Geriateeinstellungen - RS-232 Einstellungen
Baudrate
Die Baudrate der Modbus-Kommunikation fiir RS232 kann mit diesem Parameter
eingestellt werden. Erkann zwischen 0 und 5 eingestellt werden. Parameterwerte:

0 =4800

1 =9600 4 =57600
2 =19200 5 =115200
Parité

Mit diesem Parameter kann das Paritétsbit der Modbus-Kommunikation fiir RS232
eingestellt werden. Erkann zwischen 0 und 2 eingestellt werden. Parameterwerte:
=KEINE

1 =UNGERADE
2 =GERADE
Stoppbit.

Mit diesem Parameter kann das Stoppbit der Modbus-Kommunikation fir RS232
eingestellt werden. Erkann zwischen 1 und 2 eingestellt werden. Parameterwerte:

1 =1 Stoppbit

2 =2 Stoppbits

Mit diesem Parameter kann die Modbus-Kommunikationsgerate-ID fur RS232
eingestellt werden. Dieser Parameterwert kann von 1 bis 247 eingestellt werden.

Geréteeinstellungen - RS-485 Einstellungen

Baudrate

Die Baudrate der Modbus-Kommunikation fiir RS485 kann mit diesem Parameter

eingestellt werden. Erkann zwischen O und 5 ei
800

werden. P te:

Paritat
Mit diesem Parameter kann das Paritatsbit der Modbus-Kommunikation fiir Rs485
eingestelltwerden. Erkann zwischen O und 2 ei werden. P: rte:

0 =KEINE

1 =UNGERADE

2 =GERADE

Stoppbit.
Mit diesem Parameter kann das Stoppbit der Modbus-Kommunikation fiir Rs485 eingestellt
werden. Erkann zwischen 1 und 2 eingestellt werden. Parameterwerte:

1 =1 Stoppbit

2 =2 Stoppbits
Id
Mit diesem Parameter kann die Modbus-Kommunikationsgerate-ID fiir Rs485 eingestellt
werden. Dieser Parameterwert kann von 1 bis 247 eingestellt werden.

Geriteeinstellungen - USB Einstellungen

Dateiname

Mit diesem Parameter kann der USB-Dateiname fiir die Aufzeichnung von Analogwerten
eingestellt werden. Der Dateiname kann auf maximal 10 Zeichen eingestellt werden. Die
Aufzeichnungsdatei auf dem USB-Stick hat das Format ,csv" und alle Daten sind durch
Tabulatoren voneinander getrennt. Ein Beispiel fiir das Dateiformat wird nachfolgend
erklart.

Beschriftung
Wenn die Analogwerte in einer USB-Datei aufgezeichnet werden, kann der Benutzer eine
Bezeichnung fiir diese Aufzeichnung festlegen. Die Beschriftung kann auf maximal 10
Zeichen eingestellt werden. Das Label wird am Ende jeder Zeile der Datei aufgezeichnet.
Datumsaufzeichnung
Wenn die analogen Werte in einer USB-Datei aufgezeichnet werden, kann der Benutzer
die Aufzeichnungszeit in der Datei speichern. Die Aufzeichnungszeit wird am Anfang jeder
Zeile der Datei aufgezeichnet. Sie kann zwischen 0 und 1 eingestellt werden.
Parameterwerte:

0 =DEAKTIVIEREN

1 =AKTIVIEREN
Aufzeichnungszeit (Sek.)
Mit diesem Parameter kann das Zeitintervall fir die Aufzeichnung eingestellt werden.
Analoge Werte werden mit diesem Zeitintervall in einer USB-Datei aufgezeichnet, das
zwischen 0 und 3600 Sek. eingestellt werden kann. Wenn dieser Parameterwert 0 ist, ist
die USB-Aufzeichnung deaktiviert.
Flash-Speicher,,USB Flash Memory Stick Detected Test*
Die Erkennung des eingesteckten USB-Speichergerats wird mit diesem Parameter getestet.
Wenn das USB-Speichergerét eingesteckt ist, wird die Meldung ,OK" angezeigt.
Interne Aufzeichnung

Das Gerat kann in den Speicher aufzeichnen. Wenn ein USB-Speicher eingesteckt wird, werden
die Aufzeichnungen auf den USB-Speicher (ibertragen, wobei der Dateiname das aktuelle Datum
und die Uhrzeit enthalt.(Beisp.: 2017-07-30-09-08-12-CHANS.txt) Das Symbol ~ E+@ und der
Transaktionsstatus (%) werden auf dem Bildschirm angezeigt, bis die Ubertragung
abgeschlossen ist.

Wenn Sie den USB-Speicher wahrend der Ubertragung oder Aufnahme auswerfen méchten;
Driicken Sie die Taste F4 fiir 5 Sekunden und der USB-Speicher muss (innerhalb von 5 Sekunden)
entfernt werden, bevor das Symbol auf dem Bildschirm verschwindet. Wenn der USB-Stick
nicht innerhalb dieser Zeit entfernt wird, wird die Ubertragung an der Stelle fortgesetzt, an der sie
unterbrochen wurde.

Hinweis: Das Geréat kann bis zu (Aufnahmezeit x 2) tagliche Memos in seinem Speicher ablegen.

fiir eine USB-A

2011-06-23-17:26:09 1306 129.1 130.5 129.5 130.0 1299 130.3 129.1 SAMPLE
2011-06-23-17:26:10  130.6 1291 130.5 129.5 130.0 129.9 1303 129.1 SAMPLE
2011-06-23-17:26:12 1306 129.1 1305 1295 130.0 1299 130.3 129.1 SAMPLE
2011-06-23-17:26:13  130.6 129.1 130.5 129.5 130.0 1299 130.3 129.1 SAMPLE
— e

Aufzeichnungszeit ~CH-1 CH-2 CH-3 CH4 CH5 CH-6 CH-7 CH-8 Beschriftung

Wert  Wert Wert Wert Wert Wert Wert

Gerateeinstellungen - ETHERNET-Einstellungen

DHCP
DHCP ist ein automatisches Konfigurationsprotokoll, das in IP-Netzwerken verwendet
wird. Wenn DHCP aktiviert ist, passt das Gerat die Konfigurationsparameter fiir die
Ethernet-Kommunikation (IP, Netzmaske, Gateway) dynamisch fiir Ihr
Netzwerksystem an. Wenn DHCP deaktiviert ist, missen Sie die Ethernet-
Konfigurationsparameter (IP, Netzmaske, Gateway) fur Ihr Netzwerksystem selbst
anpassen. Erkann zwischen 0 und 1 eingestellt werden. Parameterwerte:

0 =DHCP DEAKTIVIEREN

1 =DHCP AKTIVIEREN

IPNr.

Mit diesem Parameter kann die IP-Adresse fir die Ethernet-Kommunikation
eingestellt werden. Wenn DHCP aktiviert ist, muss dieser Parameter nicht angepasst
werden, wenn DHCP deaktiviertist, muss der Benutzer diesen Parameter anpassen.

PortNr.
Die Nummer des Ethernet-Ports kann mit diesem Parameter eingestellt werden.

Netzmaske

Die Subnetzmaske fiir die Ethernet-Kommunikation kann mit diesem Parameter
eingestellt werden. Wenn DHCP aktiviert ist, muss dieser Parameter nicht eingestellt
werden, wenn DHCP deaktiviert ist, muss der Benutzer diesen Parameter
entsprechend seinem eigenen Netzwerksystem einstellen.

Gateway
Der Gateway fiir die Ethernet-Kommunikation kann mit diesem Parameter eingestellt
werden. Wenn DHCP aktiviert ist, muss dieser Parameter nicht eingestellt werden,
wenn DHCP deaktiviert ist, muss der Benutzer diesen Parameter entsprechend
seinem eigenen Netzwerksystem einstellen.
Tep/lp-Auswahl
Das TCP/IP-Protokoll kann mit diesem Parameter eingestellt werden. Er kann
zwischen 0 und 1 eingestellt werden.

0 =Modbus RTU iiber TCP/IP

1 =Modbus RTUTCP/IP

- Ei fiir Datum und Uhrzeit
Mit diesem Parameter werden Datum und Uhrzeit fiir das Geréat eingestellt.
Gerateeinstellungen - Passwortanderung
Das Bedienerpasswort fir das Gerat wird mit diesem Parameter eingestellt.
a i = otlandar
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Standardeinstellungen zuriicksetzen.
ateeil - Update
Hier kdnnen Sie die Software des Geréats mit einem USB-Flash-Speicher
aktualisieren.
Protokolle
Auf dieser Seite werden die Ereignisprotokolle angezeigt.

‘CrHigh PAIm 10853260517
g Am_|06 53 20,05 17
o igh PA 00 51200317

Sprachauswahl
Auf dieser Seite wird die Sprache fiir das Gerat ausgewahit.

rafik der Alarm- und Voralarmtypen

Hochalarm
Alarmausgang

ON

OFF

Niedriger Alarm

Alarmausgang
ON

OFF L :
{HYS

SET

Bandalarm

Alarmausgang

Y
A
A 4
A

HYS

'
HYS i
H

Prozesswert
(SET - (BAND/2)) (SET + (BAND/2))
SET = Alarm-oder Voralarm-Sollwert

HYS =Hysteresewertfiir Alarm- und Voralarmausgang
BAND-=Bandbreite fiir Bandalarm.

®

Modbus-Adressen
Ausgangsstatusadressen

Ausgangsstatusadressen Gerit |Ad|

CH-1 ALARMAUSGANG Kanal-1 Alarmausgangsstatus - 00001
CH-2 ALARMAUSGANG Kanal-2 Alarmausgangsstatus - 00002
CH-3 ALARMAUSGANG Kanal-3 Alarmausgangsstatus - 00003
CH-4 ALARMAUSGANG Kanal-4 Alarmausgangsstatus - 00004
CH-5 ALARMAUSGANG Kanal-5 Alarmausgangsstatus - 00005
CH-6 ALARMAUSGANG Kanal-6 Alarmausgangsstatus - 00006
CH-7 ALARMAUSGANG Kanal-7 Alarmausgangsstatus - 00007
CH-8 ALARMAUSGANG Kanal-8 Alarmausgangsstatus - 00008
GEN. ALR. AUS Allgemeiner Alarmausgangsstatus - 00009
GEN.PRE.ALR. AUS Allgemein Voralarm-Ausgangsstatus - 00010

Hinweis-1: Der Status der Ausgange kann mit der Modbus-Funktion-1 (Read Coils)
ausgelesen werden.

Die Antwort des Gerats fir die Modbus-Funktion-1 sind immer 2 Byte Daten, auch
wenn die Modbus-Funktion weniger als 9 Ausgénge anfordert.

Prozesswerte Adressen

Prozesswerte Adressen Gerat |Adi

CH-1 PWERT Kanal-1 Prozesswert C/Ph/Bar| 30001
CH-2 PWERT Kanal-2 Prozesswert C/Ph/Bar| 30002
CH-3 PWERT Kanal-3 Prozesswert C/Ph/Bar| 30003
CH-4 PWERT Kanal-4 Prozesswert C/Ph/Bar| 30004
CH-5 PWERT Kanal-5 Prozesswert °C/Ph/Bar| 30005
CH-6 PWERT Kanal-6 Prozesswert C/Ph/Bar| 30006
CH-7 PWERT Kanal-7 Prozesswert C/Ph/Bar| 30007
CH-8 PWERT Kanal-8 Prozesswert C/Ph/Bar| 30008

Hinweis-2: Die Prozesswerte kénnen mit der Modbus-Funktion 4 (Read Input
Register) ausgelesen werden. Da die Prozesswerte auf dem LCD-Bildschirm mit
Punkt angezeigt werden, sind die vom Modbus gelesenen Werte 10-mal héher als die
tatsachlichen Werte.

Parameter Modbus-Adressen

Parameterwerte Adressen Gerat Adresse
CH-1 NAME Kanal-1 Name Zzeichenfolge | 42000 - 42004
CH-2 NAME Kanal-2 Name Zeichenfoige | 42005 - 42009
CH-3 NAME Kanal-3 Name Zeichenfolge |42010 - 42014
CH-4 NAME Kanal-4 Name Zeichenfolge [42015 - 42019
CH-5 NAME Kanal-5 Name Zeichenfolge [ 42020 - 42024
CH-6 NAME Kanal-6 Name Zeichenfolge [ 42025 - 42029
CH-7 NAME Kanal-7 Name Zeichenfolge | 42030 - 42034
CH-8 NAME Kanal-8 Name Zeichenfolge | 42035 - 42039
DATEINAME USB-Dateiname Zeichenfolge | 42040 - 42044
LABEL USB-Etikett Zeichenfolge | 42045 - 42049
CH-1ALARM GESETZT | Kanal-1 Alarmsollwert (M [°ciPh/Bar] 42050
CH-1PREA. SET Kanal-1 Voralarm-Sollwert () °c/Ph/Bar| 42051
CH-1 HYSTERESIS |[Kanal -1 Hysteresewert () [°c/Ph/Bar] 42052
CH-1 BAND ALARM | Kanal-1 Bandbreitenwert () |°c/Ph/Bar] 42053
CH-2 ALARM SET | Kanal-2 Alarmsollwert () [’ciPh/Bar] 42054
CH-2 PREA. SET Kanal-2 Voralarm-Sollwert () fciPhBar] 42055
CH-2 HYSTERESIS [Kanal -2 Hysteresewert () |°c/Ph/Bar] 42056
CH-2 BAND ALARM | Kanal-2 Bandbreitenwert () fciph/Bar] 42057
CH-3ALARM SET | Kanal-3 Alarmsollwert () [’ciPh/Bar] 42058
CH-3 PREA. SET Kanal-3 Voralarm-Sollwert () [ciPhBar] 42059
CH-3 HYSTERESIS |[Kanal -3 Hysteresewert () [°c/Ph/Bar] 42060
CH-3 BAND ALARM | Kanal-3 Bandbreitenwert (#) [°c/Ph/Bar] 42061
CH-4 ALARM SET | Kanal-4 Alarmsollwert () |°c/Ph/Bar| 42062
CH-4 PREA. SET Kanal-4 Voralarm-Sollwert () [°ciPhBar] 42063
CH-4 HYSTERESIS |Kanal -4 Hysteresewert () [°c/Ph/Bar] 42064
CH-4 BAND ALARM | Kanal-4 Bandbreitenwert () f’ciPhBar] 42065
CH-5 ALARM SET Kanal-5 Alarmsollwert () [°c/Ph/Bar] 42066
CH-5 PREA. SET Kanal-5 Voralarm-Sollwert () [°’ciPh/Bar] 42067
CH-5 HYSTERESIS [Kanal -5 Hysteresewert () [°c/Ph/Bar] 42068
CH-5 BAND ALARM | Kanal-5 Bandbreitenwert ) [’ciPhBar] 42069
CH-6 ALARM SET | Kanal-6 Alarmsollwert ()|°c/Ph/Bar| 42070
CH-6 PRE A. SET Kanal-6 Voralarm-Sollwert () |°c/Ph/Bar] 42071
CH-6 HYSTERESIS |Kanal -6 Hysteresewert () |°c/Ph/Bar] 42072
CH-6 BAND ALARM | Kanal-6 Bandbreitenwert (M |°c/Ph/Bar| 42073
CH-7 ALARM SET | Kanal-7 Alarmsollwert (|°C/Ph/Bar| 42074
CH-7 PREA. SET Kanal-7 Voralarm-Sollwert () |°c/Ph/Bar| 42075
CH-7 HYSTERESIS [Kanal -7 Hysteresewert (+) |°C/Ph/Bar] 42076
CH-7 BAND ALARM | Kanal-7 Bandbreitenwert (%) |°c/Ph/Bar] 42077




CH-8 ALARM SET __|Kanal-8 Alarmsoliwert ® [ocipBal 42078 CH-5 PV OFFSET __|Kanal-5 Prozess-Offset () [cprBal 42152 Auswahl des Eingangstyps CH-5
() |° - ¢ n () |°
CH-8 PREA. SET Kanal-8 Voralarm-Sollwert () |°C/Ph/Bar| 42079 CH-6 P.V OFFSET Kanal-6 Prozess-Offset () [°’ciPh/Bar| 42153 Reparaturen dirfen nur von geschultem Fachpersonal durchgefilhrt werden. Schalten %
CH-8 HYSTERESIS  |Kanal -8 Hysteresewert () |°C/Ph/Bar] 42080 CH-7 P.V OFFSET Kanal-7 Prozess-Offset (+) |°C/Ph/Bar| 42154 Sie das Gerataus, bevor Sie interne Teile bertihren.
CH-8 BAND ALARM _ [Kanal-8 Bandbreitenwert () |°c/Ph/Bar| 42081 CH-8 P.V OFFSET Kanal-8 Prozess-Offset () |°Cc/Ph/Bar| 42155 _l?eirr;i‘gentﬁit‘e das the)hég;e r\\/icht mitdLésuvd_ i L"I auf Kot lenwasserstc i h(BehZ%n, % W
— - - richlorethylen etc.). Die Verwendung dieser Lésungsmittel kann die mechanische
CH-1 KALIB. NIEDRIG | Ch-1 KaI!br!erung ﬂ?fs(wen 42082 RS232 BAUDRATRE |RS232 Baudﬂrate.nauswahl 42156 Zuver it des Gerétes beeintrachtigen. Verwenden Sie ein mit Ethylalkohol oder - e ton - Uil
CH-1 KALIB. HOCH Ch-1 Kalibrierung Hochswert - 42083 RS232 PARITY RS232 Paritétsbit-Auswahl - 42157 Wasser angefeuchtetes Tuch, um das &duBere Kunststoffgehause zu reinigen. ‘J ‘L ‘L ‘uHuHJHu ‘L Ju ,| J‘ I T ey
CH-2 KALIB. NIEDRIG _ [ Ch-2 Kalibrierung Tiefstwert - 42084 RS232 STOP BIT RS232 Stoppbit-Auswahl - 42158 Weitere informationen LTI s ‘2 S “ S5
CH-2 KALIB. HOCH Ch-2 Kalibrierung Héchswert - 42085 RS232 ID RS232 Geréatekennung Wert - 42159 L If Crisois:?lsa%tgdA If CH-g ifﬁle.lecte‘d
gy ner as a 4-20m. -20m. asall- inpuf
CH-3 KALIB. NIEDRIG | Ch-3 Kalibrierung Tiefstwert - 42086 DSP. TYPE Hauptbedienungsbildschirm - 42160 Emko Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. Lms mMs , P
CH-3 KALIB. HOCH Ch-3 Kalibrierung Héchswert - 42087 DSP. SCAN Anzeige Scan EIN/AUS - 42161 Bursa Organize Sanayi Bolgesi, (Fethiye OSB Mah.) Ali Osman Sénmez Bulvari,
CH-4 KALIB_NIEDRIG | Ch-4 Kalibrierung Tiefstwert B 42088 SCAN TIME Anzeige der Abtastzeitspanne Sec 42162 2 Sokak, Ng?;gf;g f%%%“‘ TURKIYE Auswahl des Eingangstyps CH-6
— ~ s+ les Eir A
CH-4 KALIB.HOCH __| Ch-4 Kalibrierung Héchswert - 42089 DSP BACKLIGHT [ o0 Dispey Hintergundbeleuchungsmodss | - 42163 Fox - h00 294 261 1912
CH-5 KALIB. NIEDRIG | Ch-5 Kalibrierung Tiefstwert - 42090 RS485 BAUDRATRE |RS485 Baudratenauswahl - 42164
CH-5 KALIB. HOCH Ch-5 Kalibrierung Héchswert - 42091 RS485 PARITY RS485 Paritatsbit-Auswahl - 42165 Reparatur- und Wartungsservice: ON OoN
CH-6 KALIB_NIEDRIG | Ch-6 Kalibrierung Tiefstwert - 42092 it B Emko Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. am
CH-6 KALIB. HOCH Che Kalibrierung Hochswert - 22093 RS485 STOP BIT RS252 StoF_)_pb" Auswahl 42166 Bursa Organize Sanayi Bolgesi, (Fethiye OSB Mah.) Ali Osman Sénmez Bulvari, am |
: o 9 RS485 ID RS485 Gerétekennung Wert - 42167 2. Sokak, No:3 16215 BURSA - TURKIYE oo .
CH-7 KALIB. NIEDRIG _| Ch-7 Kalibrierung Tiefstwert - 42094 LANGUAGE Auswahl der Gerétesprache - 42168 Telefon : +90 224 261 1900 3 4 3 4
CH-7 KALIB. HOCH Ch-7 Kalibrierung Hochswert - 42095 SAVE TIME USB-Zeitaufnahme Ena/Dis - 42169 Fax  :+90 224 2611912 Wenn CH-6 als Wenn CH-6 als
CH-8 KALIB. NIEDRIG | Ch-8 Kalibrierung Tiefstwert - 42096 SAMPLE TIME USB-Aufzeichnungszeitintervall Sec 42170 - " 4-20mA/0-20mA-Eingang 0-10V-Eingang
CH-8 KALIB.HOCH | Ch-8 Kalibrierung Hochswert - 42097 DHCP Dhop Aklivieren/Deaklivieren(™) |- 12153 Analoger Eingangstyp Dip-Schal ; ausgewahtist ausgewahtist
CH-1 INDICATOT UNIT_[Kanal-1 Anzeigeeinheit - 42098 ETH. PORT Ethermnet-Port-Nr.(*") N 20184 Auswahl des Eingangstyps CH-1
CH-2 INDICATOT UNIT | Kanal-2 Anzeigeeinheit - 42099 ETH. IP NO Ethernet Ip-Nr.(**) N 42185 l .
CH-3 INDICATOT UNIT _[Kanal-3 Anzeigeeinheit - 42100 ETH. NETMASK Ethernet-Netzmaske(*) _ 22187 o &N Auswahl des Eingangstyps CH-7
CH-4 INDICATOT UNIT | Kanal-4 Anzeigeeinheit - 42101 ETH. GATEWAY Ethernet Gateway(**) _ 42189 1] C1IE ‘
CH-5 INDICATOT UNIT | Kanal-5 Anzeigeeinheit - 42102 MAC ADR. Geréte-Mac-Adresse(**) _ 42191 ‘ it ‘ nm oN oN
CH-6 INDICATOT UNIT [Kanal-6 Anzeigeeinheit - 42103 |‘|’ FFFHH |’|’\ WTWTT T2 aE =l
CH-7 INDICATOT UNIT_| Kanal-7 Anzeigeeinheit - 42104 ) o ) EATArArScarS IR ararar: o o ah - ‘.‘
- - eainho - 421 (+) Diese Parameter werden auf dem LCD-Bildschirm mit Punkt angezeigt, Wenn CH-1 als Wenn CH-1 als = 3
CH-8 INDICATOT UNIT_|Kanal-8 Anzmgegnhen 05 @ so dass die Parameterwerte das 10-fache der tatsachlichen Werte ms ZMs | 4-20mA/0- 2?5'{‘*\ Eingang ~ 0-10V- E‘”gal’s'? E ’E’EHHHH; ’E - E = 5 6 5 6
CH-1ANG. EINGANGSTYP | Kanal-1 Analogeingangstyp - 42106 fiir die Modbus-Funktion sind. 1294506108 1234|5678
CH-2 ANG. EINGANGSTYP | Kanal-2 Analogeingangstyp - 42107 e & frenn it T als
CH-3 ANG. EINGANGSTYP | Kanal-3 Analogeingangstyp - 42108 () Diese Parameter werden nur fiir die Modbus-Funktion gelesen. Auswahl des Eingangstyps CH-2 s S | ausgewahitist Pk
CH-4 ANG. EINGANGSTYP | Kanal-4 Analogeingangstyp - 42109
CH-5 ANG. EINGANGSTYP | Kanal-5 Analogeingangstyp - 42110 e . ¢
CH-6 ANG. EINGANGSTYP | Kanal-6 Analogeingangstyp - 42111 Installation Auswahl des Eingangstyps CH-8
CH-7 ANG. EINGANGSTYP | Kanal-7 Analogeingangstyp - 42112 ‘
CH-8 ANG. EINGANGSTYP | Kanal-8 Analogeingangstyp - 42113 Bevor Sie mit der Installation dieses Produkts beginnen, lesen Ece ON ON
CH-1 ALARM TYPE | Kanal1 Alarmiyp - 42114 Sie bitte die Bedienungsanleitung und die Warnhinweise EEEEER am (0
CHA1 PREATYPE | Kanal-1 Voralarmtyp B 42115 sorgfaltig durch. sise s Wenn GH-2 als Wenn GH2 s o S — oo ‘.‘ ‘.‘
CH-1 SENSOR ALARM|Kanal-1 Sensorbruchalarm - 42116 s zms | 4-20mA-20mAEing Q10w Engane EEERRBBEE JEBARE=E ) 78
CH-2 ALARM TYPE | Kanal-2 Alarmtyp - 42117 Im Paket, — 123 4sere tzaas 678 o Wenn CH-8 als
CH-2 PRE.ATYPE Kanal-2 Voralarmt - 42118 i i . 4-20mA/0-20mA-Eingang 0-10V-Eingang
G2 SENSOR ALARM Kenl 2 Sensorbrushaiar - 42119 “Gerat,ein Stiick Auswahldes Elngangstyps CH-3 — e M ausgonants ausgewshltist
CH-3ALARM TYPE __ [Kanal-3 Alarmtyp - 42120 -Befestigungsklammer, zwei Stiick Bestellinformationen
CH-3 PRE.ATYPE Kanal-3 Voralarmtyp - 42121 "
1 Stiick
CH-3 SENSOR ALARM| Kanal-3 Sensorbruchalarm - 42122 ! B || CDE
CH-4 ALARM TYPE Kanal-4 Alarmtyp - 42123 Es wird empfohlen, dieses Produkt vor der Installation auf eventuelle CHANNELSA'N
- p é zu iiberpriifen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dafiir zu sorgen, 96 x 96 1/4 DIN
CH-4 PREATYPE Kanal-4 Voralarmtyp 42124 dass qualifizierte und Elektr dieses Produkt installieren. | | || |‘| \‘\ \‘\ “ H ‘ | |‘ - “I \‘\ “ ‘ CE‘ ( )
CH-4 SENSOR ALARM| Kanal-4 Sensorbruchalarm - 42125
CH-5 ALARM TYPE Kanal-5 Alarmtyp _ 42126 Wenn die Gefahr eines schweren Unfalls infolge eines Ausfalls oder Defekts dieses oo it ‘ oo A A Versorgungssp?nnur:g
Gerates besteht, schalten Sie das System aus und trennen Sie den elektrischen Wenn CH-3als - Wenn CH-3 als 1 [100...240V_~~ (- %15;+%10) 50/60Hz
CH-5 PREATYPE Kanal-5 Voralarmtyp - 42127 des Gerates vom System. Ims Ms 4-20mA/0-2(I)STA-E|ngang 0-10\/-E|ngaig‘g 2 |24V~ (-%15;+%10) 50/60Hz 24V === (%15,+%10)
CH-5 SENSOR ALARM| Kanal-5 Sensorbruchalarm - 42128
CH-6 ALARM TYPE Kanal-6 Alarmtyp n 42129 Das Gerdt wird normalerweise ohne Netzschalter oder Sicherung geliefert. B Tyg des Ausgangsmoduls
CH6 PREATYPE Kanal-6 Voralarmtyp = 22130 Verwenden Sie Netzschalter und Sicherung wie erforderlich. Auswahl des Eingangstyps CH-4 R 10 Relaisausgénge mit 2 gemeinsamen
- fiir jeden SchlieRer 5A max. (5SA@250V bei ohmscher Last)
X - - Achten S|e darauf dle Nenn-Versorgungsspannung zu verwenden, um das Gerat vor - P .
CH-6 SENSOR ALARM| Kanal-6 Sensorbruchalarm 42131 u,.dA?,st..e :u verh,?,dem e fiir jeden Offnerkontakt 15A max (15A@250V bei ohmscher Last)
CH-7 ALARM TYPE Kanal-7 Alarmtyp - 42132 (
CH-7 PRE.ATYPE Kanal-7 Voralarmtyp - 42133 Unterbrechen Sie die Stromversorgung, bis die gesamte Verkabelung ON ON T 10 pnp "source" Transistorausgénge
CH-7 SENSOR ALARM| Kanal-7 Sensorbruchalarm N 22134 eschic ist, damit und Probleme mit dem Gerit verhindert am ’I H{ \‘ Ausgangsstrom 1A max. fiir jeden Transistorausgang.
CH-8 ALARM TYPE__| Kanal-8 Alarmiyp - 42135 werdenkonnen. ﬁ— BEE ﬁﬁ F oooao T“ﬁ 0jic um ——
CH-8 PREATYPE | Kanal-8 Voralarmtyp - 42136 Versuchen Sie niemals, dieses Gerat zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren. ololblojdidl| ElEdolod L Ts CDE| Kommunikationstyp
i i it Ko i 12saselrell i 13507 X
CH-8 SENSOR ALARM| Kanal-8 Sensorbruchalarm N 42137 ;\:Ij:c;pnl.ﬂahonen am Gerat kénnen zu Fehifunktionen, Stromschlag oder Brand ‘ Wenn CH-4 als g \é\f?g" EH;A als igg Sg;iZégA(;%gu’\sAs;)L:S —
TECH. PW. Technikerbereich Passwort - 42138 e M| ausgewaitist it = =
OPR. PW. Bedienerbereich Passwort - 42139 Verwenden Sie das Gerat nicht in oder exp 240 | RS-485("500VACIsolierung”) + RS-232 Modbus RTU
CH-11/0 Kanal-1 Aktivieren/Deaktivieren | - 42140 Atmosphéren. 2E0| Ethernet + R§'232 ’\g°db“5 RTY
CH-21/0 Kanal-2 Aktivieren/Deaktivieren - 42141 Beim Einsetzen des Gerites in das Loch auf der Metallplatte wihrend der 253 LEjglgTeég.stsB:RRs éi?éZMMZ(:)buSRI?rLU
CH-31/0 Kanal-3 Aktivieren/Deaktivieren - 42142 p Kogzgen ! g Ver an den Handen Wenn Sie den Typ des Anal von auf Strom = odbus
CH-4 110 Kanal-4 Aktivieren/Deakiivieren - 42143 ver iemiissen vorsichtig sein. ' :"desm méchten, wihrend “das Gesfa‘d'" Beérlelél_st, trennen Slef :}:erst Alle Bestellinformationen zu CHANNEL8A-N finden Sie in der vorstehenden Tabelle.
CH-51/0 Kanal-5 Aktivieren/Deaktivieren - 42144 Die Montage des Produkts an einem System muss mit den i n L °n Spannungseingang, andern Sle cann den =ingangstyp autStrom | Der Benutzer kann die entsprechende Gerétekonfiguration aus den Informationen
o610 Kanal-6 AKlivioran/Deaktivieron - 42145 erfolgen. ontioren Sio dae Gorat miohe mit i n. und Sie den Strom an den Analogeingang an. und Codes in der Tabelle bilden und in die Bestellcodes umwandeln.
- — Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend der Montage nicht herunterfalit. Zuerst die Versorgungsspannung, dann miissen andere Spezifikationen festgelegt
CH-7 1/0 Kanal-7 Aktivieren/Deaktivieren - 42146 AUS diesem Grund solite ein Spannungseingang nicht an den | werden. Bitte fiillen Sie die Felder fiir die Bestellnummern gemaR Ihren Bediirfnissen
CH-8 110 Kanal-8 Aktivieren/Deaktivieren 42147 Gerat gal Strom(ri::s(:z‘zzsus goschlosser :’:r::‘e:;r hrend sich das | 5. Bitte kontaktieren Sie uns, falls Ihre Bediirfnisse vom Standard abweichen.
CH-1 PV OFFSET Kanal-1 Prozess-Offset ) |oc/Pn/Bart 42148 EMKO Elektronik gewahrleistet, dass das gelieferte Geréat frei von Material- und ey ’
5, Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie wird fiir einen Zeitraum von zwei Jahren beschédigt werden kann. V'EIe"LDi"k dass Sie sich fiir Emko E“"‘ktm"'k Produk(e
CH-2 P.V OFFSET Kanal-2 Prozess-Offset () [’c/PhiBar] 42149 s " . : . . : " P haben. Bitte Sie u
= gewahrt. Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Lieferdatum. Diese Garantie gilt, um die detaillierte Bedienungsanleitung he’unte’zuladen
CH-3 PV OFFSET Kanal-3 Prozess-Offset () [°c/Ph/Bar] 42150 wenn die Pflichten und Verantwortlichkeiten, die in den Garantieunterlagen und der Ihr Technologiepartner
CH-4 P.V OFFSET Kanal-4 Prozess-Offset (+) |°c/Ph/Bar| 42151 Bedienungsanleitung festgelegt sind, vom Kunden vollsténdig erfiillt werden. www.emkoelektronik.com.tr




